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DEGERLENDIRMELER

Bernard COMRIE, Dil Evrensellikleri ve Dilbilim Tipélojisi, (Ceviren: Ismail ULUTAS),
Ankara 2005, Hece Yaymnlar.

Dilbilim c¢aligmalarinda Once insanin dil davramisi betimlenmekte, ardindan insamin dil
davranmiginin tek tek dillerdeki goriiniimleri tizerinde durulmaktadir. Dilbiliminde diller arasindaki
ortakhiklari ortaya koyma ¢abasi da yillardir dilbilimciler tarafindan siirdiirille gelmektedir. Diller
arasindaki ortakliklar XIX. Yiizyildan itibaren saglam temellere oturtulmaya baglanmustir. Dilbilimciler
diller arasindaki‘bu benzer ve ortak ydnlerden hareketle hemen hemen biitiin dillerde kabul gorebilecek
dil evrenselliklerini tespit etmeyi amaglamaktadirlar. Evrensellik, zaman zaman dogustan gelen dil
ilkeleri olarak agiklanmig, zaman zaman da tek kokenlilige baglanmugtir. Yine evrensellikten hareketle
diller arasindaki gesitlilik oranlarim ve bu gesitlilik iizerindeki simirlamalar1 bulmaya ¢aligmiglardir. Dil
evrenselliginde daha 6nceki ifademizde de belirttigimiz gibi amag biitiin dillerdeki ortak 6zellikleri ortaya
¢ikarmak iken dil tipolojisinde amag dilleri tipolojik olarak siniflamak; yani onlan farkl tiplere ayirmak
icin farklhiiklan ortaya koymaya caligmaktir. Dil evrenselliklerini ¢ahigmak isteyen bir dilbilimci dil
tipolojisini de galigmak zorundadir.

Dilbilimi ile ilgili Tiirkge yaymnlar olduk¢a simrhdir. Elde bulunan Tiirk¢e yaymnlarn da bir
boliimil yabanci dillerden geviridir. Yapilan bu geviriler sayesinde dilbilimiyle ilgili yapilan Tiirkiye dist
¢aligmalarindan haberdar olabilmekteyiz. Elimizdeki bu kitap da Ingilizceden yapilmus bir geviri kitap
niteligindedir. Cevirenin de 6n sdziinde ifade ettigi gibi Tiirk dilcisi ve bu sahada egitim alan dgrenciler
igin dil tipolojisi sahasindaki yayinlarin ve ¢alismalarin yetersizligi gbz Oniine alindiginda eserin 6nemi
daha iyi goriilmektedir.

Bernard Comrie’, kitabinda diller arasinda olan benzerlik ve ortakliklarin kékenini aragtirip
bunlardan hangilerinin evrensellik kavramu gergevesinde ele alinabilecegini sorgulamaktadir. Comrie
daha onceki yapilan galismalara ilave olarak eserinde sadece ingilizceyi temel almayip pek gok dilden
Omekler siralamigtir. Kitapta genellikle sentaks ve semantikle ilgili evrensellikler bulunmakla beraber
zaman zaman fonolojiyle ilgili evrenselliklerin de destekleyici mahiyette verildigi goriilmektedir. Hemen
hemen her boliimde yeri geldikge farkli farkhi dillerden ciimle &rneklerine yer verilmis olup bunlar
arasinda Tiirkce ciimle rnekleri de yer almaktadir.

Comrie’nin eserine baktigimizda “Cevirenin Onsizii” (s. 7), “Yazanin Onsiizii® (s. 9-11) ve
“Kisaltmalar” (s. 12)’dan sonra eserin on bir ana baglik halinde diizenlendigini gériiyoruz. Eserde giris
boliimil yoktur. Ancak eserin ilk iki boliimiinii bir nevi girig boliimleri olarak kabul edebiliriz. Ilk iki

" Profesor Comrie 1997 yilindan beri Almanya’da Max Planck Enstitiisi’nde Dil Bilimi Boliim Bagkamidir, Ayni zamanda 2002
yilindan bu yana California Universitesi’nde (ABD) dil bilimi hocalijx gorevini yiiriitmektedir. Bu gorevlerinden dnce
Ingiltere, ABD ve Almanya'min bagka iiniversiteleri ve arastrma enstitillerinde caliyma ve aragtirmalar yapmmgtir.
Yaymmlanmus ok sayida kitabi ve makalesi olan Comrie Ingilizcenin yam sira Almanca, Arapga, Tiirkge, Slav dilleri ve Afrika
dillerine de vakiftir. Yayimlanmus kitaplarindan bazilan sunlardir: Aspect: An Introduction to the Study of Verbal Aspect and
Related Problems (Cambridge, 1978), Tense (Cambridge, 1986), Sprache und Vorzeit [Language and Prehistory] (Leipzig,
2002). Tamtimum yaptigimiz Language Universals and Linguistic Typology adl kitab ilk olarak 1981 yilinda Chicago’da
basilmistir. Pek ¢ok makalesi Papers in Linguistics, Foundation of Language, Chicago Linguistic Sciety, Language gibi dil
bilimi dergilerinde yayimlanmustir.
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boliimde (“Dil Evrensellikleri” - “Dil Tipolojisi”’) yazarin da ifade ettigi gibi, genel konularin ele alindig:
goriiliir. On sbzde, dil evrensellikleri ve dil tipolojilerinin tespitinde ¢ok gesitli dillerden alinmug olan
genis bir malzeme iizerinde ¢aligilmas1 gerektigini belirten Comrie, diller arasindaki benzerliklerden
sadece sekil Ozelliklerine degil, aym1 zamanda sentaks ve semantik baglaminda bunlarin ciimledeki
anlamlarina da dikkat edilmesi geregine igaret eder. :

Birinci boliimde “Dil Evrensellikleri” (s.13-48) baslig1 altinda éncelikle “Dil Evrenselliklerine
Yaklagimlar (ki Temel Yaklagim, Veri Tabani, Soyutluk Dereceleri)™1 siralayan Comrie, burada iki temel
yaklagimdan s6z eder. “Dil Evrenselliklerinin Simiflandirilmasi1 (Bi¢imsel ve Temel Evrensellikler,
Sezdirimli ve Sezdirimsiz Evrensellikler, Ger¢ek Evrensellikler ve Egilimler)” ile “Dil Evrensellikleri
I¢in Agiklamalar (Tek Kokenlilik, Dogustanlik ve Diger Psikolojik Agiklamalar, islevsel ve Pragmatik
Agiklamalar)” adli alt baghklarla birinci bdliimil sonlandinr. Birinci bdliimiin sonuna béliimii 6zetleyen
bir “Ozet” eklenmistir. Yine bu “Ozet” baghgindan sonra diger béliim sonlarinda da gorecegimiz “Notlar
ve Bagvuru Kaynaklar” bulunmaktadir. Kitap igerisinde sayfa altlarinda dipnot verilmemekle beraber
boliim sonlarinda boliim ile ilgili agiklamali notlar ve bagvuru kaynaklan siralanmugtir.

Ikinci béliimde “Dil Tipolojisi” (s. 49-74) baghg altinda “Tipoloji ve Evrensellikler”, “Tipolojik
Parametreler”, “Morfolojik Tipoloji” ve her boliim sonunda oldugu gibi “Notlar ve Bagvuru Kaynaklar”
olarak dort alt baghk goériilmektedir. “Tipoloji ve Evrensellikler” bashg altinda yazar, ilk bakigta dil
evrenselligi ile dil tipolojisinin birbiriyle geligsen ve birbirine z1t iki konu gibi goriindiigiinii; ama ashinda
her iki caligmanin uygulamada paralel hareket ettigini vurgulamgtir.

Ugiincii boliimde “Teorik On Sartlar” (s. 75-112) bashig altinda “Semantik Roller”, “Pragmatik
Roller”, “Gramatikal ligkiler”, “Morfolojik Haller”, “Gésteri: Ingilizce ve Rusga Ciimle Yapis1” ve son
olarak “Notlar ve Bagvuru Kaynaklarn” siralamr. Ugiincii boliim, Comrie’nin ifadesiyle; bir dil
evrensellikleri ve tipolojik ¢alismasi olmaktan ziyade, alt béliimlerde ele alinan evrensellikier ve
tipolojinin c¢egitli gériiniigleri iizerine yapilan tartiymalarin bazi noktalarimin genel bir sunumu
goriintimiindedir.

Dordiincii boliimde “Sdz Swrast” (s. 113-134) baghg altinda “S6z Siras1 Parametreleri”, “Soz
Siras1 Parametreleri Arasindaki- Karsihikli Etkilesimler (Greenberg’in Korelasyonlari, Greenberg’in
Sonuglarinin Genellemeleri, Genellemelerin Elestirisi)”, “S6z Sirast Tipolojisinin Degeri” ve “Notlar ve
Bagvuru Kaynaklan” siralanir. Bu bdliimde, Greenberg’in soz strasi tipolojisi iizerine yazdigi makaleyi
degerlendirmis olan yazar, onun sonuglarinin 6tesindeki genellestirme girisimlerini ele alip daha sonra bu
cesit genellestirmeler iizerine yapilmus elestirileri degerlendirmistir. 2

Besinci boliimde “Ozne” (s. 135-158) baghgi altinda “Problem”, “Tamimlar ve Kategoriler
Hakkinda”, “Ergatiflik”, “Anlamla ve Kullanimla flgili Faktérler” ve son olarak da ‘“Notlar ve Bagvuru
Kaynaklar” yer alir. Bu boliimde yazar 6zne kavramini ele alip genel olarak 6zne tammlarina deginmekte
ve bunun nedeni olarak da bir¢ok durumda iizerinde anlasilan genel bir Gzne kavrami mevcut
olmadigindan s6z etmektedir.

Altinc1 boliimde “Hal Isaretlemesi” (s. 159-174) baghg altinda “Hallerin Ayirici Fonksiyonu”,
“Gegisli Yapilardaki Dogal Bilgi Akisi (Ters Cevrilmis Sekiller, F ve K’nin Farkli Isaretlenmesi)”,
“QOzet” ve “Notlar ve Bagvuru Kaynaklar” siralamir. Bu béliimde hal kavramim ele alip degerlendiren
Comrie, hél igaretleme sisteminin dil evrensellikleri i¢in cok dnemli bir konu olduguna isaret eder.

Yedinci boliim, “Ilgi Ciimleleri” (s. 175-208) baslir altindaki “Ingilizce Iigi Ciimlelerinin Baz
Tipolojik Ozellikleri”, “Ilgi Ciimlesi Tipleri (Ilgi Ciimlesi Kavramimn Tanimlanmasi, S6z Siras: ve ilgi
Ciimlesi Tipleri, Ilgi Ciimlesinde Bagin Rolii, Bagin Ana Ciimledeki Rolii)”, “Ilgi Ciimlesi Kurulusuna
Ulagilabilirlik (Basit Ciimleler, Karmagik Yapilar, Ilgi Ciimlesi Tiplerinin Dagihim)” ve “Notlar ve
Bagvuru Kaynaklan™ alt bagliklaniyla devam eder. Bu béliimde yazar, ilgi climlesi olarak adlandirilan
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yapilarin dillerde farkli sentaktik yapilar sergiledigine isaret ettikten sonra, ilgi ciimlelerini dile has
sentakstan bagimsiz olarak biitiin dilleri kapsayacak bigimde bir tanimlama yolu bulmanin gerekliliginden
s6z eder.

Sekizinci bolimde “Ettirgen Yapuar” (s. 208-232) baghg altinda “Ettirgen Yapilar
Calismasindaki  Parametreler (Sekilsel Parametreler, Semantik Parametreler)”, “Morfolojik
Ettirgenliklerde Degerlik Degismeleri” ve “Notlar ve Bagvuru Kaynaklar1” siralamir. Bu boliimde yazar,
ettirgen yapilarin dilbilim igerisindeki Onemine igaret ettikten sonra dikkatini ettirgen yapilarin
evrenselligi ve tipolojisi lizerinde yogunlagtirmaktadir.

Dokuzuncu bolumde “Canhihik” (s. 233-250) bashigr altinda “Giris: Canliligin Dogast”,
“Canhligin Kontrol Ettigi Fenomenler”, “Kavramsal Canlihik Farkliliklan”, “Sonuglar: Canlilifin
Dogasi” ve yine son olarak “Notlar ve Bagvuru Kaynaklan” yer alir. Comrie, bu béliime bundan 6nceki
boliimlerde yapildig gibi belli yapi tiplerini veya dillerde goriilen sekil 6zelliklerini ele almak yerine, dil
dis1 kavramsal bir 6zellik olan canlilifn ele alma istegini belirterek girig yapmis ve farkli dillerin
yapilarinda caplilik konusunun ne kadar farkli sekilde ortaya ¢iktigin1 inceleyecegini ifade etmistir. Bu
béliimde, canliligin birgok durumda isim 6beklerinin yapisal siniflamasinda yardimei gérevini gérdiigiine
isaret edilmigtir.

Onuncu bolim, “Tipelojik ve Tarihi Dilbilimi” (s. 251-280) basligi altindaki “Evrenselliklerde ve
Tipolojide Tarih Boyutu”, “Saha Tipolojisi”, “Tipoloji ve Yeniden Kurma (S6z Siras1 Tipolojisi, S6z
Sirast ve Morfem Sirasi)”, “Tipoloji ve Tarihsel Agiklama” ve “Notlar ve Bagvuru Kaynaklar”
bdliimleriyle devam eder. Bu boliimde iki dil arasmdaki benzerliklerin dort sebebi (1. sans eseri, 2.
genetik olarak akrabalik, 3. aymi cografik sahanin dili olmalari, 4. bir dil evrenselligi) olabileceginden s6z
eden Comrie, kargilagtirmali dilbilimi ile ilgilenen bir dilbilimci igin benzerligin bu doért temelini ayirt
edebilmenin Onemine deginir. Diller arasinda tamamen gansa dayali benzerlik ihtimali ¢ok diigiik
oldugundan elde ii¢ faktor kaldigini belirten yazar, arastiricilarin kdken birliginden ve evrenselliklerden
kaynaklanan benzerlikleri ayirmakta ¢ok dikkatli davranmadiklarim belirtip bunu Ural-Altay dil ailesi ile
Orneklendirir. Yazar bolimiin devaminda dil evrensellikleri ¢aligmasi ile tarihi dilbilimi arasindaki
iligkiye deginir. Saha Tipolojisi alt bagh@inda dillerin birbirleriyle temasa gegtiklerinde 6diinglemeler
yaptiklarina deginen yazar, bu kisimda yakin cografyalarda yasayan diller arasindaki benzerlikleri
gostermeye ¢ahgmustir. “Tipoloji” ve “Yeniden Kurma” alt baghginda Comrie, evrensellik ve tipoloji
¢aligmalarinda kullanilan yéntemlerden bazilarina deginmektedir.

On birinci bélimde, Comrie’nin eserinin sonucunu ve ileriye yonelik iimitlerini igeren “Sonuclar
ve Umitler” (s. 281-286) yer alir. Comrie, bu son béliimde gok sayida dilden ahinmus veri iizerinde dil
evrensellifi ¢aligmasinin bazi1 sonuglarimi siraladigini belirtip dil evrenselliklerinde bazi yaklagim
problemlerini, bunlar igin Oneri ve {imitlerini siralayacagim ifade eder. Yine bu bélimde yazar, dil
evrenselliklerini sadece Ingilizce veri iizerine bina etmenin saglikli sonug vermeyeceginden, bunun yerine
evrensel bir teorinin diger dilleri de kapsayacak kadar esnek olmasi gereginden so6z eder. Comrie,
eserindeki tartigmalann yazili metinlerden alinmis olsalar dahi konugma dili iizerine oturtuldugunu ve dil
orneklerinin o dili ana dili olarak konusan yetiskinlerden saglandigim belirtir.

Son climlesinde yazar, “kitapta degerlendirilen dil evrensellikleri ve dil tipolojisi yaklasimlar
sadece ilgi ¢ekici olmakla kalmiyor, dillerin yapilar: hakkinda degerli bilgiler saglamamin yaminda, dilin
yapisiyla ilgilenen diger bilim dallaniyla da verimli bir igbirliginin temelini atiyor” demektedir. Eserin
sonunda dilbilimi ile ilgili pek ¢ok ¢alismanin yer aldig, Tiirkiye sahasi dil arastirmacilannin istifade
edebilecegi genis bir “Bibliyografya” (s. 287-296) da bulunmaktadir. Bibliyografyanin ardinda gevirenin
secip hazirladigl; diinyada konusulan ve bu eserde kendilerinden &rnekler alinan dil adlarinin,
dilbilimcilerin ve dilbilim terimlerinin yer aldig1 “Dizin” (s. 297-301) kismt vardir.
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Sonug olarak kitap, ¢evirenin de ifade ettigi gibi; “Bernard Comrie’nin dil evrensellikleri ve
tipoloji sahasinda ortaya koydugu derli toplu olan ve kilometre tagi olma ozelligi tasiyan bir eseridir. Bu
geviri Tiirk okuyucusunun bu sahada cektigi sikintiya cevap verebilecek ve temel bagvuru kitabi
olabilecek ozelliktedir.” Boyle bir kitab1 dilimize kazandirarak bu alanda ¢alisanlar igin biiyiik kolayhk
saglayan Ismail Ulutas’a ve eserin okuyucu ile bulugmasim saglayan Hece Yayinlari’na tesekkiir ederiz.

Yusuf OZCOBAN"

** Ars. Grv., Balikesir Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi.
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